Amés 5, 23.27; 6, 1.2

23 Avparta de mim o estrépito dos teus cinticos: Nem
cu cuvirel as arias que cantares ao som da tua lira.

24 L os meus juizos se dardo a ver contra vo6s, como
uma agua que transborda, e a minha justiga, como uma
impeluosa torrente.

25 Porventura, 6 casa de Israel, oferecestes-me vos
algunias hostias e sacrificios no deserto, onde estivestes
quarenta anos?

26 Vs sim levastes o Tabernaculo ao vosso Moloc,
e a imagem dos vossos idolos, o astro do vosso Deus, coi-
sas que vos fizestes por vossas maos. (7)

Z7 LEu pois vos farei transportar para além de Da-
masco. diz o Senhor, cujo nome é o Deus dos Exércitos. (8)

CaritrLo 6

REPREENSGREL X AMEACAS CONTRA OS GRANDES DE SAMA-
RIA, CONTRA 1TODAS AS DOZE TRIBOS.

1 Ai de vés, os que viveis em Sido na afluéncia de
todas as coisas, e que pondes a vossa confianga no monte
de Samaria: Grandes, que sois os chefes dos povos, que
cutrais pomposamente na casa de Israel.

2 Passai a Calane, e contemplai-a e ide dai & grande
Emat: ¥ descei a Get na terra dos palestinos, e aos mais

(7) V6S, SIM, LEVASTES O TABERNACULO AO VOSSO
MOLOC — fdolo dos moabitas. Bste texto alegou Santo Estévio,
quando, falando com os judeus, lhes langava em rosto as suas an-
tigas infidelidades e ingratides para com o verdadeiro Deus (At
7, 42.

(;) PARA AL#M DE DAMASCO — O Proto-Mértir, seguin-
do mais o sentido, que as palavras de Amds, citou assim: “par?.
além de Babilénia”. .
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Amés 6, 3-10

formosos reinos que dependem destas cidades: Véde se os
seus térmos sio mais largos que os vossos térmos. (1)

3 Vés que estais reservados para o dia mau: E que
estais a chegar 2o sélio da irigiiidade. (2)

4 Que dormis em leitos de marfim e vos divertis nos
vosscs leitos: Que comeis o melhor cordeiro do rebanho,
e os melhores novilhos do meio da manada.

5 Que cantais ao som do saltério: Creram ier ins-
trumentos de muisica assima como Davi. (3)

6 Os que bebiam vivho a copos cheios, ¢ se untavam
com o Oleo mais precioso: E nada se doiam da afligio
de José.

7 Por isso éstes homens sairio agora na frente
dos que forem cativos: E cessard a mancomunacgio dos
folgazdes.

8 O Senhor Deus jurou por sua vida, o Senhor
Deus dos exércitos diz: Eu detesto a soberba de Jaco,
e aborreco as suas casas, e entregarei a cidade com os
seus habitadores.

9 Porque se numa casa ficarem dez homens, tam-
bém ésses mesmos morrerdo, '

10 E o seu mais proximo parente o tomard, e quei-
ma-lo-a para levar de casa os ossos: E dird ao que esta

(1) PASSALI A CALANE — Cidade sbbre o Tigre, que depois
se chamou Ctesifonte. A outra que aqui se diz a ‘‘grande Emat”,
conforme S. Jerbrimo, é a “Antiéquia” da Siria, conforme Calmet,
a ‘“Emesa”, sObre o Oronte. Cfr. Is 10, 9.

(2) E QUE ESTAIS A CHEGAR AO SOLIO DA INIQUI-
DADE — E’ o que soam as palavras da Vulgata: et apropinquatis
solio iniquitatis. Em luger do que tr.duziram Sacy e de Carridres:
g que estais a pouto de serdes sujeitos a um rei bérbaro”, isto 6,
sujeltos ao rei dos assirios, ou ao dos babildnlos.

(3) ASSIM COMO DAVI — Sendo que Davi se serviu dos
instrumentos mosicos para louvar a Deus, e &les para satisfazerem
as suas paixJes.
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Amés 6, 11-15;5 7, 1

no mais interior da casa: Porventura estd ainda algum
contigo?

11 E respondera: Nio estd nenhum. Entfo the dird
¢le: Cala-te, e nilo te lembres do nome do Senhor.

12 Porque eis-ai o Senhor dard as suas ordens, e
ferira com ruinas a casa maior, ¢ com rasgaduras a
casa menor. (4)

13 Acaso podem os cavalos correr através dos ro-
chedos, ou pode-se lavrar a terra com btfalos, o que vds
mesitos fizestes, porque convertestes em amarglra os
juizos, ¢ em absintio o fruto da justica? (5)

14 Vés que pondes a vossa alegria no nada: Que
dizeis: Nido ¢é assim que por nossa propria fortaleza
nos temos nos feito formidaveis?

15 Pois sabei, casa de Israel, diz o Senhor Deus dos
exéreitos, que eu vou a suscitar sobre vos uma gente:
1% cla vos reduzird em pé desde a entrada de Emat até
a torrente do deserto.

Carituro 7

DIVERSAS VIS3BES DE AM6S ACRRCA DA DESOLACZO DE
ISRAEL. AMASIAS SE ENFADA CONTRA AM6S. CASTIGO
DADO A AMASIAS. CATIVEIRO DE ISRAEL.

1 Isto me mostrou o Senhor Deus: E eis-aqui apa-
receu uma nuvem de gafanhotos, que o Criador formou,
quando a chuva serddia da primavera comegava a fazer
brotar a erva, e eis-que esta chuva tardia fazia arreben-

(4) CASA MAIOR — O reino de Israel, e a menor o de Judd.

(6) O QUE V6S MESMOS FIZESTES — Glaire intercala
esta frase, que julga indispensével para estabelecer a ligagio das
1déias do texto sagrado. Cit. ed. de 1902.
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